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FlUssig lesen — Schuleraussagen 5. Klasse

= FUr mich heisst es, ununterbrochen und ohne stottern zu lesen.

= Esist, wenn man ohne Wiederholungen und ohne Stolpern liest.
Und auch, wenn man Woérter ansieht und sie sofort lesen kann.

= Wenn man praktisch ohne Unterbruch gut und ohne Fehler liest.

= Lesen ohne Unterbruch, deutlich, verstandlich und in einem guten
Tempo.

= Mit einer angenehmen Tonh6he und ohne stocken lesen.

= Wenn man ohne stocken gut und ohne Fehler liest und dabei noch
die Satzzeichen beachtet.

Erhoben von Melanie Ittmann, Studentin PHZ Luzern, 2010
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Forderdimension: Leseflussigkeit

Fluency in der L1
Rosebrock & Nix, 2006

1. Accuracy 3. Reading Speed
« Exakte De- bzw. Rekodierung « Reziproker Zusammenhang von
von Wortern accuracy und automaticity
» Sicheres Erschliessen der « Entlastung des Arbeitsgedacht-
Bedeutung nisses
2. Automaticity 4. Prosodic parsing
« Automatisierung der niedrigen « auf Satz- und lokaler Textebene
Dekodierprozesse betont, sinngestaltend (vor-)
« Freiwerden von kognitiven lesen
Ressourcen
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Die Brucken-Metapher
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Die Analogie: Autofahren

= Fahranfanger benotigen ihre Aufmerksamkeit flr das
Schalten, Kuppeln etc.

= Sie haben wenig kognitive Ressourcen um den Strassen-
verkehr zu beachten.

= Der Fahrlehrer muss darum sehr wachsam sein und bel
Gefahr rasch reagieren.
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Probleme beim Flussiglesen

= Worter werden Buchstabe flr Buchstabe erlesen
= Bedeutung der Worter wird nicht verstanden
= Es wird nicht genau dekodiert

= Lesefehler werden nicht bemerkt und eigenstandig
verbessert

= Es wird versucht, moglichst schnell zu lesen, ohne das
Gelesene zu verstehen

= Der Text wird nicht in Sinneinheiten gegliedert
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Richtig gelesene Worter

= Werden im Rahmen des Textkontextes richtig
ausgesprochen und richtig betont.

= Wird ein Wort wiederholt gelesen, wird es als korrekt
gelesenes Wort gewertet.

= Selbstkorrekturen innerhalb von 3 Sekunden werden als
korrekt gewertet.

= Worter, die durch einen Sprachfehler «undeutlich»
ausgesprochen werden, werden als korrekt gewertet,
solange der Aussprachefehler konstant ist (z.B. Iim
Englischen /th/ als /d/).

melt



Falsch gelesene Worter

= Werden falsch ausgesprochen (auch Langen und
Klrzen)

= Ersetzungen

= Einflgungen

= Auslassungen

=  Werden nicht innerhalb von 3 Sekunden gelesen
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WeiterfuUhrende Literatur flr Praktiker/innen

Rosebrock et al. (2011). Lesefllssigkeit
fordern. Lautleseverfahren fir die
Primar- und Sekundarstufe.

Der Anhang bietet zahlreiche Materialien, die
unmittelbar zur Diagnose und Fdrderung
eingesetzt werden kénnen.

Alle Materialien sind zum Ausdrucken auf der
beiliegenden CD-ROM zugéanglich,

A

A g pleitend nach House
od 91N
W 9 pose Konigin PRAXIS DEUTSCH

g TN dwe
X eewitichen frogle

hn
noCn Se n hin

gicnie I
7" sC

0%
W 2 gesch @ingung
£

4 el den armen J
3 CP‘.unun:s werlen
_getond
in=s

der Jager den Schel

nrie die Komgn
ohne stempel?

ager fur imner

gen
Ge® 5

X7

Cornelia Rosebrock « Daniel Nix
Carola Rieckmann - Andreas Gold

Leseflussigkeit fordern

Lautleseverfahren fir die
Primar- und Sekundarstufe

E(_ MIT CD-ROM
pogKiert 3




